KOOSO -~ INSTRUCCIONES

Gracias por adquirir nuestro producto. Antes de instalar/utilizar el producto, lea detenidamente las instrucciones y guérdelas para futuras consultas.

A\ [Attention!

Para la instalacion, siga los pasos descritos. Los dafios ocasionados por una instalacion incorrecta seran responsabilidad de los usuarios.
Para evitar que se produzca un cortocircuito, no tire de los cables durante la instalacién ni los modifique.

No desensamble ni cambie las piezas. Abrir y desensamblar esta unidad invalidara la garantia.

El mantenimiento o las reparaciones deben ser realizados Unicamente por nuestros profesionales.

Descripcién de simbolos:

Destello Luz encendida

~ W

APara evitar dafios al producto, deben seguirse algunos pre ] Mantenga Mantenga
- = - r - o — el el
[ .
FOIVENIENERY Para evitar dafiarse usted mismo, al vehiculo o a otros, deben seguirse ciertos procedimientos. ] boton 1 segundo boton 3 segundos

1 Accesorios

1x Caja de adaptadores 1x Abrazadera

1x Marcador LCD de marcador (4,6 x 300 mm)

2-1 Instrucciones de instalacion de cableado

Marcador LCD (Accesorio 1

— Caja de adaptadores de marcador (Accesorio 2)

Conectar el cableado principal original

2-2 Instrucciones de instalacion de cableado

1. Marcador LCD (KOSO)
2. Caja de adaptadores de marcador (KOSO)
3. Conector de mazo de velocimetro (del proveedor original)

[\Iei7 Use la abrazadera (Accesorio 3) para fijar la caja de
adaptadores de marcador en el sitio.




Tacémetro

eValores disponibles: 0 ~ 10.000 RPM

Velocimetro

eUnidades: 1 km/h (MPH)

eValores disponibles: 0~199 km/h (0~124 MPH

(Marcador de marchas

alta, mostrar todas (punto

eValores disponibles: apagado, marcha
mads alta, punto muerto y marcha mas

muerto, 1~ 6)

N

Indicator

eLuz de seguridad (Rojo)
eLuz de ABS (Ambar)
eLuz de punto muerto (Verde)

eLuz de motor (Ambar)
eLuzdelp

de velocidad

eLuz indicadora derecha (Verde)

e Luz de advertencia de poco combustible (Ambar)
eLuz indicadora izquierda (Verde)
eLuz de descarga de bateria (Rojo)

]

® e »

Marcador de combustible
eValores disponibles: 10 niveles

»
L]
N Cuentakilémetros
n eValores disponibles: 0~ 999.999 km
« (millas), vuelve a cero cuando se supera
= eUnidades: 1 km (milla)
-
/b o s Marcador de distancia A, B
8w

n de caracteris

eValores disponibles: 0 ~9999.9 km

(millas), vuelve a cero cuando se supera

eUnidades: 0,1 km (milla)

Configuracién de usuario de kilometraje de mantenimiento
eValores disponibles: ajustable por el usuario (500 ~
16.000 km / 300 ~ 10.000 millas) ~-999 km (millas),
disminuye automaticamente seguin el aumento del
kilometraje total.

eUnidades: 1 km (milla)

Kilometraje restante

®Valores disponibles: 0~ 9.999 km (millas), cuando el
kilometraje es menor de 16 km (10 millas) se mostrara LO RNG.
C medio de
eValores disponibles: L/100km, km/L, MPG (espec. EE.
UU.), MPG (espec. RU)

Hora

eValores disponibles: Formato de hora 12/24
Temperatura de motor

eValores disponibles: -40 ~ 300 °C (-40 ~ 572 °F)
Voltimetro

eValores disponibles: 8 ¥ 18 V

icas y configuracio

eVelocimetro

olntervalo de presentacion
oCuentakilémetros
interno y externo

oCuentakm parcial A, B

oCircunferencia del
neumdtico

eMarcador de marchas

eTacémetro
oluz de RPM de cambio

Valores disponibles: 0%199 km/h (0~124 MPH) intercambiable
Unidades: 1 km/h (MPH)

< 0,5 segundos

Valores disponibles: 0~ 999.999 km (millas), vuelve
a cero cuando se supera

Unidades: 1 km (milla)

Valores disponibles: 0~ 9999.9 km (millas), vuelve a
cero cuando se supera

Unidades: 0,1 km (milla)

Opciones de configuracion: 50 ~ 210 %

Unidades de configuracion: 1 %

Valores disponibles: apagado, marcha mas alta,
punto muerto y marcha mas alta, mostrar todas
(punto muerto, 1~ 6)

Valores disponibles: 0 ~ 10.000 RPM

Opciones de configuracion: 2.000~10.000 RPM,
cuando el valor de RPM alcanza el valor establecido,
la luz de fondo de la pantalla principal parpadea en
rojo y blanco como advertencia.

Unidades de configuracién: 100 RPM

eTemperatura de motor Opciones de configuracién: -40 ~ 300 °C (-40 ~ 572 °F)

eMarcador de combustible

oVolumen del depdsito de
combustible

oConsumo medio de
combustible

Opciones de configuracién: OFF, kit de combustible
original de interruptor de volumen de combustible
de Sportster (Ref. 6120008A), Dyna, CUSt

(definido por el usuario)

Opciones de configuracién: OFF/ 1,0 ~ 9,9 galones
de EE. UU

Valores disponibles: Desactivado/ L/100km / km/L,
MPG (espec. EE. UU.), MPG (espec. RU)

eReloj
eVoltimetro

Brillo de la luz de fondo

oColor de luz de fon

eKilometraje de
mantenimiento

oVoltaje
eTemperatura de fu

Opciones de configuracién: Formato de hora 12/24
Valores disponibles: 8 ~ 18 V

Opciones de configuracién: 1/5 (el mas oscuro) ~
5/5 (el mas brillante)

Opciones de configuracién: blanco, rojo, naranja,
amarillo, verde, azul, azul claro, morado
Opciones de configuracién: OFF (inactivo) 500 ~
16.000 km (300 ~ 10.000 millas)

Unidades de configuracién: 100 km (millas)
12vDC

ncionamiento -20~ 85 °C

do

oTemperatura de almacenamiento -30~ 90 °C

®Especificaciones

eTamafio del marcador

ePeso del marcador
eLuz indicadora

JIS D 0203 (S2)

88,2 x67,0x35,2 mm

+70g

Luz indicadora derecha (Verde)
Luz de seguridad (Rojo)

Luz de ABS (Ambar)

Luz de punto muerto (Verde)
Luz de advertencia de poco combustible (Ambar)
Luz indicadora izquierda (Verde)
Luz de descarga de bateria (Rojo)
Luz de motor (Ambar)

Luz del programador de velocidad (verde/dmbar)%®

P41 R 4
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[N[e} 7Y Disefio y especificacion pueden cambiar sin previo aviso.

]

3-3 Lista de aplicaciones

© Modelo 2014 XL.

© 2012 - Modelo Actual FXDB y FXDWG.
® 2011 - Modelos actuales FXCWC, FXS y FXSB con Velocimetro de 4".

3-4 Notas sobre caracteristicas de combustible

e Los modelos XL requieren adquisicion aparte del Kit de Sensor de combustible (P/N 61200008) para usar la funcién de nivel de combustible y de autonomia.



nes del menu

®En la pantalla de kilometraje total,
presione el botén una vez para cambiar a
la pantalla de Cuentakm parcial A.

oEn la pantalla de kilometraje total,
mantenga apretado el botén durante 3
segundos para entrar a la pantalla de
configuracion (consultar la configuracion 4)

finnnnm
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ePantalla de Cuentakm parcial A, para
cambiar a la pantalla de Cuentakm
parcial B presione el botén una vez.

km/h

eMantenga presionado el botén durante 3
segundos para borrar el registro de
Cuentakm parcial A.

ePantalla de Cuentakm parcial B, para
cambiar a la pantalla de kilometraje de

mantenimiento presione el botén una vez.
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M e
[edulul

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para borrar el registro de

Cuentakm armaIB

IeIZ La pantalla puede estar apagada ‘
(consulte la configuracién 4-8-1)

®En la pantalla de kilometraje de
mantenimiento, para cambiar a la
pantalla de kilometraje restante presione
el botén una vez.

®E| kilometraje de mantenimiento contara
hacia atras desde el valor establecido.
Cuando llegue a 0, la pantalla parpadeara
para indicar el kilometraje alcanzado

5 - G

eCuando la caracteristica de recordatorio
estd activada, volvera automaticamente
a la pantalla de kilometraje de
mantenimiento si se alcanza el valor.

eCuando la caracteristica de recordatorio
estd activada, volvera automaticamente
a la pantalla de kilometraje de
mantenimiento durante el arranque si se
alcanza el valor.

\Y 2.
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®En la pantalla de kilometraje restante, para
cambiar a la pantalla de consumo medio de
combustible presione el botén una vez.

oEl kilometraje restante es menor de 16
km (10 millas), se mostrard "LO RNG"
para informar a los usuarios

I BEJLD NG

eCuando la caracteristica de recordatorio esta
activada, volvera automaticamente a la
pantalla de kilometraje restante, si el
kilometraje restante es demasiado bajo.

eCuando la caracteristica de recordatorio esta
activada, cambiara automaticamente a la
pantalla de kilometraje restante durante el
arranque, si el kilometraje restante es

demasiado bajo. ‘ Y}

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para cambiar al interruptor de
caracteristica de informacion.

Y
m
) CEETR
\[OAFLY ZZ¥No se mostrard si no es soportadol
por el ordenador del motor.
.La siguiente situacion hard que se muestre
-" en la pantalla o que no se muestre nada.

oSensor de combustible anémalo
(cortocircuito / circuito abierto) caracteristica.

elas configuraciones relacionadas con
combustible afectardn a la precisién de
este valor

QI La pantalla puede estar apagada
consulte la configuracién 4-7-3

®En la pantalla de consumo medio de
combustible, para cambiar a la pantalla de
reloj presione el botén una vez.

[[[e17Y No se mostrara si no es compatible
con el ordenador del motor.

[\[e} /Yl La pantalla puede estar apagada
(consulte la configuracion 4-7-4)

eMantenga presionado el botén durante 3
segundos para cambiar a la funcion de

informacion.
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®En la pantalla de reloj, presione el botén
una vez para cambiar a la pantalla de
temperatura de motor.

[\[e1fl) La pantalla puede estar apagada
(consulte la configuracidn 4-1)

LISIFEY ZY No se mostrara si no es
soportado por el ordenador del
motor.

S— P
km/h

®En la pantalla de temperatura de motor,
presione el botdén una vez para cambiar a
la pantalla de voltaje.

La pantalla puede estar apagada
(consulte la configuracion 4-8-2)

ePara borrar el registro de kilometraje de
mantenimiento, mantenga presionado el
botdn durante 10 segundos.

oEn el segundo 0, empiece
k=l a mantener el botén.
- -
NS oEn el segundo 32, la
caracteristica de informacién
= parpadea una vez.

- oEn el segundo 59, la
z caracteristica de
> informacion volverd atras,
la pantalla de kilometraje
empezard a parpadear.
oDurante los segundos
62799, sj suelta el botén
se cancelard el proceso.

= oEn el segundo 109, se borra
el registro de kilometraje de

mantenimiento.

La pantalla puede estar apagada
consulte la configuracién 4-

T

km/h

.
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oEn la pantalla de voltaje, presione el
botén una vez para volver a la pantalla de
kilometraje total.

[\[ei7 N La pantalla puede estar apagada
(consulte la configuracion 4-8-3)




4 Descripcion de cambio de pantalla de configuraci

@Presione el botén durante 3 segundos en la pantalla principal para cambiar a la pantalla de configuracién.

@Presione el botén para seleccionar:

1. Reloj 2. Unidad (Velocidad/Temperatura) 3. Luz de fondo (Modo/Brillo/Color) 4. Circunferencia del neumatico 5. Marcha 6. Advertencia de la luz de RPM de cambio
7. Combustible 8. Pantalla de caracteristicas 9. Kilometraje de mantenimiento 10 Kilometraje total interno y externo.

\[e)/.\l Durante la configuracidn, si no se presiona un botén durante 30 segundos, volverd automaticamente a la pantalla de arranque. ]

@Pantalla principal

F
kmyh

[nlnlxinininl
[ |

OReloj @Unidad (Velocidad/Temperatura) ~ ©Luz de fondo (Modo/Brillo/Color)

@Advertencia de la luz de

RPM de cambio ©Marcha

1 /Co

®En la pantalla de configuracién de reloj, Opciones de configuracion:
para entrar a la pantalla de configuracion Hora: 1~12 (12 h) /0~23 (24 h)
mantenga apretado el botén durante 3 Minuto: 00~59 minutos.
segundos. Valor predeterminado:

Hora: 12(12H)/0(24H).
Minuto: 0.

®EJ: Poner la configuracion de reloj de
12:00 a 1:05.

e®Mantenga apretado el botén durante 3
segundos para volver a la pantalla
principal de configuracion de reloj.

eEjemplo: Si se desea establecer el reloj a
formato de 12 horas.

ePresione el botdn una vez para seleccionar
el valor de configuracion que desee.

/\ Ahora parpadeara el valor de configuracidn]

[Y[eX7 Opciones de configuracién: 12h / 24?1
Valor predeterminado: 24h

ePantalla principal de configuracién de reloj.
ePresione el botén una vez para entrar a la
siguiente configuracion.

®EJ: Establecer la configuracion de reloj de
formato 24 horas a formato 12 horas.

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para introducir la hora en la
pantalla de configuracién (hora/minuto).

eEjemplo: Poner el reloj a 01:05 AM.

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para mover el cursor al nivel de
configuracion que desee.

B B » B

/A\ Ahora parpadear3 el valor de configuracior|

ePresione el botdn una vez para seleccionar
el valor de configuracion que desee.




oEn la pantalla principal de configuracién
de unidades de temperatura y velocidad,
para entrar a la pantalla de configuracion
mantenga apretado el botén durante 3
segundos.

Para er las
de velocidad a MPH (millas).
ePresione el botén una vez para
seleccionar el valor que desee.

/\Ahora parpadeard el valor de configuracion]
L\[SIP2Y Opciones de configuracién: km/h, MPH.
Valor predeterminado: km/h.

[\[e}FY Las unidades del marcador de
kilometraje y distancia total variaran|
segun las unidades de velocidad.

®EJ: Establecer las unidades de velocidad
de km/h a MPH.

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para entrar a la pantalla de
configuracion de unidades de
temperatura.

oEn la pantalla principal de configuracién
de luz de fondo (modo/color/brillo),
mantenga apretado el botén durante 3
segundos para entrar a la pantalla de
configuracién.

las de

temperatura a °C.
ePresione el botdn una vez para
seleccionar el valor que desee.

/\ Ahora parpadear el valor de configuracidn]

[YIe37:y Opciones de configuracion:
°C (Celsius) y °F (Fahrenheit).
Valor predeterminado: °F (Fahrenheit)

®FJ: Establecer las unidades de temperatura
de °F (Fahrenheit) a °C (Celsius).

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para volver a la pantalla principal
de configuracién de unidades de
temperatura y velocidad.

®En la pantalla principal de configuracion de
unidades de temperatura y velocidad.
ePresione el botén una vez para entrar a la
siguiente configuracion.

®EJ: Establecer el color de la luz de fondo
(dia) de blanco a azul.

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para entrar a la configuracion
de brillo de la luz de fondo (dia)

eEjemplo: Establecer el modo a modo
Noche.

ePresione el botén una vez para
seleccionar el valor que desee.

/\ Ahora parpadeara el valor de configuracic’)n.]

Configuracion Automatico (cambia
automdticamente segun la luz de los
alrededores: pantalla en modo dia
para ambiente brillante y pantalla
en modo noche para ambiente
oscuro), modo dia, modo noche.
Valor predeterminado: Automdtico.

®EJ: Establecer el fondo desde modo
Automatico a modo Noche.
eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para entrar a la configuracion
de color de luz de fondo (dia).

eEjemplo: Establecer el color de la luz de

fondo (dia) a azul.

ePresione el botén una vez para elegir el
color.

/\Ahora parpadears el valor de configuracién.]
\[0XF:¥ Opciones de configuracion:
Blanco, Rojo, Naranja, Amarillo,

Verde, Azul, indigo, Violeta.

Valor predeterminado: Blanco.

\[®AF:Y El color de la luz de fondo
cambiard inmediatamente
después de establecer el valor.

eEjemplo: Establecer el brillo de la luz de
fondo (dia) a 4/5 (80 %).

ePresione el botén una vez para seleccionar
el valor que desee.

/\Ahora parpadeara el valor de configuracién.]

Opciones de configuracion:
3/5~5/5 (el mas brillante),
3 niveles diferentes disponibles.
Unidades de configuracion: 20 % por
nivel.
Valor predeterminado: 5/5 (100 %),

\[QJV:N El brillo de la luz de fondo
cambiard inmediatamente después
de establecer el valor.

®EJ: La configuracion de brillo de la luz de
fondo (dia) se cambia de 5/5 (100 %) a
4/5 (80 %).

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para entrar a la configuracion
de color de la luz de fondo (noche).

eEjemplo: Establecer el color de la luz de
fondo (noche) a amarillo.

ePresione el botén una vez para elegir el
color.

AAhora parpadeara el valor de configuracién.]

Opciones de configuracién:
Blanco, Rojo, Naranja, Amarillo,
Verde, Azul, Indigo, Violeta.
Valor predeterminado: Blanco.

[\[0JV:¥ El color de la luz de fondo
cambiard inmediatamente
después de establecer el valor.




oEJ: Poner el color de la luz de fondo
(noche) de Blanco a Amarillo.

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para entrar a la configuracion
de brillo de la luz de fondo (noche).

®EJ: Cambiar la configuracion del brillo de

la luz de fondo (noche) de 3/5 (60 %) a 2/5
(40 %).

eMantenga apretado el botén durante 3

segundos para volver a la pantalla
principal de configuracién de la luz de
fondo (modo/brillo/color).

eEjemplo: Establecer el brillo de la luz de
fondo (noche) a 2/5 (40 %).

®Presione el botén una vez para
seleccionar el valor que desee.

/\ Ahora parpadeard el valor de configuracion|

Opciones de configuracion:
1/5 (el més oscuro) ~ 5/5 (el mas
brillante), 5 niveles diferentes disponibles
Unidades de config.: 20 % por nivel.
Valor predeterminado: 3/5 (60 %).

NIIEY E1 brillo de la luz de fondo cambiard|
inmediatamente después de
establecer el valor.

ePantalla principal de configuracion de luz
de fondo (Modo/ Brillo/ Color).

ePresione el botdn una vez para entrar a la
siguiente configuracion.

®En la configuracion de circunferencia del
neumatico, para entrar a la pantalla de
configuraciéon mantenga apretado el botén
durante 3 segundos.

eEjemplo: Establecer el porcentaje de
neumatico del 100 % al 105 %.

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para volver a la pantalla
principal de circunferencia del
neumdtico.

eEjemplo: Establecer la circunferencia
del neumatico a 105 %.

e®Mantenga apretado el botén durante 3
segundos para mover el cursor al nivel
de configuracién que desee.

oz gz » w5

/\Ahora parpadeard el valor de configuracic’)n.]

ePresione el botén una vez para
seleccionar el valor que desee.

WS e

[\ [e)¥"Y Opciones de configuracion: 50 ~ 210 %,
Valor predeterminado: 100 %.

de pantalla de marcha

®En la pantalla de configuracion de
marcha, para entrar a la pantalla de
configuracién mantenga apretado el
botén durante 3 segundos.

ePantalla principal de configuracién de
porcentaje de neumatico.

ePresione el botdn una vez para entrar a
la siguiente configuracion.

eEjemplo: Establecer la marcha desde
Activado (muestratodoN /1~ 6) a
n-tG (N y marcha mas alta).

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para volver a la pantalla
principal de configuracién de marcha.

®EJ: Establecer la marcha como n-tG (N y
marcha mds alta).

ePresione el botén una vez para
seleccionar el valor que desee.

| /\Ahora parpadeara el valor de configuracién]

Opciones de configuracion:
Activado (muestra todoN /1~ 6),
apagado, tG (marcha mas alta), n-
tG (N y marcha mas alta).

ela marcha mas alta se aprende
al viajar.
ePara reaprender el nivel de
marcha, desconecte la
alimentacion principal del
marcador durante 30 segundos y

luego reconéctelo otra vez.

®En la pantalla principal de configuracion
de Marcha.

ePresione el botén una vez para entrar a
la siguiente configuracion.



®En la pantalla principal de configuracion
de advertencia de luz de RPM de cambio,
para entrar a la pantalla de configuracion
mantenga apretado el botén durante 3
segundos.

eEjemplo: Establecer el valor de
advertencia de luz de cambio a 5.700 RPM.

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para mover el cursor al nivel de
configuracién que desee.

as500-18

/\ Ahora parpadeara el valor de configuracién]

ePresione el botdn una vez para seleccionar
el valor de configuracion que desee.

Opciones de configuracion:

2.000 ~ 10.000 RPM.
Valor predeterminado: 5.500 RPM.

oEJ: Establecer el valor de advertencia de luz
de cambio desde 5.500 RPM a 5.700 RPM.

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para volver a la pantalla de
configuracion de advertencia de luz de
RPM de cambio.

®En la pantalla principal de configuracion
de combustible, para entrar a la
subpantalla de configuracién mantenga
apretado el botén durante 3 segundos.

®En la pantalla de tipo de combustible,
para entrar a la pantalla de configuracion
de tipo de combustible mantenga
apretado el botén durante 3 segundos.

el tipo de
a CUSt (definido por el usuario).

ePresione el botdn una vez para seleccionar
el valor de configuracion que desee.

/\ Ahora parpadear3 el valor de configuracién]
Opciones de configuracién:

1.0FF (pantalla de combustible. inactivo)|
2. SPo SU (interruptor de volumen de
combustible de Sportster)
3. F-KIT (kit de combustible Ref.
6120008A)
4. Dyna
6. CUSt (definido por el usuario)

®EJ: Establ el tipo de ible de
OFF (desactivado) a CUSt (definido por el
usuario).

ePara entrar al modo definido por el
usuario mantenga apretado el botén
durante 3 segundos.

de luz de RPM de cambio

ePantalla principal de configuracién de
advertencia de luz de RPM de cambio.

ePresione el botdn una vez para entrar a la
siguiente configuracion.

F—————— — — — = — =
I eCuando el valor de RPM alcanza el valor establecido, la luz de

fondo de la pantalla principal parpadea en rojo y blanco como |
advertencia.

eModo definido por el usuario
Es necesario aprender la posicion del 0 %
(vacio), 33 %, 66 %, 100 % (lleno) del
volumen de combustible.

Sensor de combustible
G 0.00

f

ametrosde [} D-1100%
mie Hoz=e{
=

méximo

intervalo de 33%
aprendizaje. 0%
Aprender
G100.00 “~Y¥—m—+

Depdsito de combustible

ePantalla de aprendizaje de posicién del 0 %
de volumen de combustible.

econfirme que hay poco combustible antes
del aprendizaje.

eDeje el vehiculo en reposo durante 10 ~ 15
segundos para que la superficie de liquido sea
estable.

®Presione el botén una vez para aprender la
posicion de combustible en ese momento.
ePara entrar a la siguiente pantalla de
aprendizaje de posicién de volumen de

combustible mantenga apretado el botén
di te 3 d

ePantalla de aprendizaje de posicion del 33 %
de volumen de combustible.

econfirme que hay 1/3 de volumen de
combustible en el depdsito de combustible
antes del aprendizaje.

eDeje el vehiculo en reposo durante 10 ~ 15
segundos para que la superficie de liquido
sea estable.

ePresione el botén una vez para aprender la
posicion de combustible en ese momento.

®Para entrar a la siguiente pantalla de
aprendizaje de posicion de volumen de
combustible mantenga apretado el botén
durante 3 segundos.




ePantalla de aprendizaje de posicién del 66 % de
volumen de combustible.

eantes del aprendizaje confirme que en el
depésito de combustible hay 2/3 de
volumen de combustible.

eDeje el vehiculo en reposo durante 10 ~ 15
segundos para que la superficie de liquido sea
estable.

— ePresione el botén una vez para aprender la

'—| posicién de combustible en ese momento.

ePara entrar a la siguiente pantalla de
aprendizaje de posicion de volumen de
combustible mantenga apretado el botén
durante 3 segundos.

ePantalla de aprendizaje de posicion del
100 % de volumen de combustible.

eantes del aprendizaje confirme que en el
depésito de combustible hay 3/3 de
volumen de combustible.

eDeje el vehiculo en reposo durante 10 ~ 15
segundos para que la superficie de liquido
sea estable.

ePresione el botén una vez para aprender la
posicion de combustible en ese momento.

®Para entrar a la pantalla de conformacion
de aprendizaje mantenga apretado el
botdn durante 3 segundos.

ePantalla de conformacién de aprendizaje.

eMantenga el boton una vez para guardar los
resultados de aprendizaje actuales, luego
vuelva automaticamente a la pantalla de
configuracién de tipo de combustible.

SHUE

eSi ocurre un error en el proceso de
aprendizaje, se mostrard "Error" cuando se
guarde. Luego abandone este aprendizaje y
vuelva a la pantalla de tipo de combustible.

SHUE -
eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para renunciar al resultado de
aprendizaje actual y volver a la subpantalla
de configuracion.

[ CHUERY Abo-t]

oEn la pantalla de configuracion de tipo de
combustible.

ePresione el botén una vez para entrar a la
siguiente configuracién.

Opciones de configuracion:
e Cuando se establece a OFF, volvera
a la pantalla de configuracién de
tipo de combustible.
eCuando se establecen otras
configuraciones, entrard a la
siguiente opcidn de configuracién.

A
o

eindicador de posicién de combustible.

eEsta pantalla mostrard la posicién de
superficie de liquido actual, si supera el
intervalo se recomienda restablecer los
parametros de volumen de combustible
para adquirir un volumen de combustible
mds preciso e informacion de intervalo.

Sensor de combustible:

Superada la posicion
del 100 % de intervalo
de configuracion
(aprendido).

’0) >100%

100%

&)
N

| S
Depésito de combustible

66%

En el intervalo de
33% i6n (ap

0%

Por debajo de la posicion
del 0% del intervalo de

<0% configuracién (aprendido).

ePresione el botén para entrar a la
configuracion de volumen de combustible.

p el vol de
combustible como ON (activo).
ePresione el botdn una vez para seleccionar el
valor de configuracion que desee. Ahora
parpadeara el valor de configuracion.
AAhora parpadeard el valor de configuracidn]
\[eJl;Y Opciones de configuracion:
ON (ACTIVO), OFF (INACTIVO).

®EJ: Establecer el volumen de combustible de
OFF a ON.

e®Mantenga apretado el botén durante 3

segundos para entrar a la pantalla de

configuracion de volumen de combustible.

o Establ el vol
combustible a 4,7.

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para mover el cursor al nivel de
configuracion que desee.

»

AAhora parpadeara el valor de configuracion]

de

e Presione el botdn una vez para seleccionar
el valor de configuracion que desee.

(- PO ) (e

\[e272Y Opciones de configuracion: 1,0~ 9,9 galones]

Elmétodo de calculo de volumen comprueba
el volumen total del depésito de combustible y
el volumen de indicacién de poco combustible
en el manual de usuario del vehiculo, luego
sustituye en la siguiente ecuacion: vol. total -
(vol. de poco combustible / 2) = valor de
configuracion. Luego introduce el resultado en
el valor de i i6

®EJ: Establecer el valor de volumen de
combustible de 4,5 a 4,7.

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para volver a la pantalla de
configuracién de volumen de combustible.

oEn la pantalla de configuracion de
volumen de depdsito de combustible,
para entrar a la pantalla de configuracion
mantenga apretado el botén durante 3
segundos.

®En la pantalla de configuracion de volumen
de combustible.

ePresione el botén una vez para entrar a la
siguiente configuracion.

oEn la pantalla de configuracion de
consumo de combustible, para entrar a la
pantalla de configuracién mantenga
apretado el botén durante 3 segundos.

de

de combustible como MPG (EE. UU.).

ePresione el botén una vez para seleccionar
£ el valor de configuracién que desee.

/\ Ahora parpadeara el valor de configuraciol

[YTe37Y Opciones de configuracion:
Desactivado, L/100 km, km/L, MPG
(EE. UU.), MPG (RU).

®EJ: Establecer las unidades de consumo de
combustible de desactivado (OFF) a MPG
(EE. UU.).

e®Mantenga apretado el botén durante 3
segundos para volver a la pantalla de
configuracion de unidades de consumo de
combustible.




®En la pantalla de configuracion de
unidades de consumo de combustible.

ePresione el botén una vez para volver a la
pantalla principal de configuracion de
combustible.

oEn la pantalla principal de configuracion
de pantalla, para entrar a la subpantalla
de configuracién mantenga apretado el
botén durante 3 segundos.

ePantalla principal de configuracién de
combustible.

ePresione el botén una vez para entrar a la
siguiente configuracion.

®FJ: Establecer la pantalla de temperatura
de motor desde mostrado (S) a oculto (H).

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para volver a la pantalla
principal de configuracion de pantalla de
temperatura de motor.

®En la pantalla principal de configuraciéon
de pantalla de Cuentakm parcial B,
mantenga apretado el botén durante 3
segundos para entrar a la pantalla de
configuracion.

lo: Ocultar (H) la de
Cuentakm parcial B.
ePresione el botdn una vez para seleccionar
el valor que desee.
/\ Ahora parpadeara el valor de conﬁguracidn.]

[\[e2V:¥ Opciones de configuracion:
Oculto (H), mostrado (S).
Valor predeterminado: Mostrado (S).

ePantalla principal de configuracién de
pantalla de temperatura de motor.

ePresione el botén una vez para entrar a
la pantalla principal de configuracién de
pantalla de voltaje.

®En la pantalla principal de configuracion
de pantalla de voltaje, para entrar a la
pantalla de configuracién mantenga
apretado el botén durante 3 segundos.

oEJ: Establecer la pantalla de Cuentakm
parcial B desde mostrado (S) a oculto (H).

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para volver a la pantalla
principal de configuracion de pantalla de
Cuentakm parcial B.

ePantalla principal de configuracién de
pantalla de Cuentakm parcial B, presione
el botén una vez para entrar a la pantalla
principal de configuracion de pantalla de
temperatura de motor.

eEjemplo: Ocultar (H) pantalla de voltaje.
ePresione el botén una vez para
seleccionar el valor que desee.

/\ Ahora parpadear el valor de configuracién.]

[\[e} .Y Opciones de configuracion:
Oculto (H), mostrado (S).
Valor predeterminado: Mostrado (S).

®EJ: Establecer la pantalla de voltaje desde
mostrado (S) a oculto (H).

e®Mantenga apretado el botén durante 3
segundos para volver a la pantalla principal
de configuracién de pantalla de voltaje

oEn la pantalla principal de configuracion
de pantalla de temperatura de motor,
para entrar a la pantalla de configuracion
mantenga apretado el botén durante 3
segundos.

ePantalla principal de configuracién de
pantalla de voltaje.

ePresione el botén una vez para volver a
la pantalla principal de configuracién de
mostrar caracteristicas.

lo: Ocultar (H) la de
temperatura de motor.
ePresione el botén una vez para
seleccionar el valor que desee.
/A Ahora parpadear el valor de configuracién.]
Opciones de configuracion:

Oculto (H), mostrado (S).
Valor predeterminado: Mostrado (S).

®En la pantalla principal de configuracion
de pantalla de caracteristicas.

ePresione el botén una vez para entrar a la
siguiente configuracion.



oEn la pantalla principal de kilometraje de
mantenimiento, mantenga apretado el
botén durante 3 segundos para entrar a la
subpantalla de configuracion.

®EJ: Establecer el kilometraje de
mantenimiento de 500 a 800.

eMantenga apretado el botdn durante 3
segundos para volver a la pantalla
principal de kilometraje de
mantenimiento.

oEjemplo: Establecer el kilometraje de
mantenimiento a ON (activo).

ePresione el botén una vez para seleccionar
el valor de configuracion que desee.

= /\Ahora parpadear3 el valor de configuracién.]

\[QIFN Valores disponibles:
ON (ACTIVO), OFF (INACTIVO).
Valor predeterminado: ON.

®EJ: Establecer el kilometraje de
mantenimiento a ON (activo).

ePara entrar a la pantalla principal de
kilometraje de mantenimiento mantenga
apretado el botén durante 3 segundos.
Cuando se establece a OFF, volverd

directamente a la pantalla principal
de kilometraje de mantenimiento.

eEjemplo: Establecer el valor de
kilometraje de mantenimiento a 800.

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para mover el cursor al nivel
de configuracion que desee.

BT » BEHE » T

/\ Ahora parpadeara el valor de configuracion. |

ePresione el botdn una vez para seleccionar
el valor de configuracion que desee.

o » B » BT

Opciones de configuracion:
500~ 16.000 km (300 ~ 10.000
millas). Valor predeterminado: 500
km (300 millas).

ePantalla principal de configuracién de
kilometraje de mantenimiento.

ePresione el botén una vez para entrar a
la siguiente pantalla de configuracion.



®En la pantalla principal de configuracion
de kilometraje total, para entrar a la
subpantalla de configuracién mantenga
apretado el botén durante 3 segundos.

®FJ: Establecer el kilometraje externo total
de 10.000 a 50.000 km.

eMantenga apretado el botén durante 3

bC. segundos para volver a la pantalla principal

de configuracion de kilometraje externo

total.

lo: La lla de kil aje
interno total actual es de 5 km.

ePresione el botén una vez para entrar a
la pantalla de configuracion de
kilometraje externo total.

ePantalla principal de configuracién de
kilometraje externo total.

ePresione el botén una vez para volver a la
pantalla principal de configuracion de
kilometraje total.

/\ El usuario no puede ajustar o eliminar
el kilometraje interno total.

Valores disponibles:
0~ 999.999 km (millas).

ePantalla principal de configuracién de
®En la pantalla principal de configuracion kilometraje total.
de kilometraje externo total, mantenga
apretado el botén durante 3 segundos
para entrar a la pantalla de carga para el
kilometraje externo total.

ePresione el botén una vez para volver a la
pantalla de arranque.

ePara importar el kilometraje original
de la moto desde la ECU al marcador.

ePantalla de carga para el kilometraje
externo total, mantenga apretado el
botdn durante 3 segundos para cargar
el kilometraje de vehiculo actual una vez.

Si se ha ajustado la configuracién
de tamafio de neumdtico. El
kilometraje del marcador NO se
sincronizard con el kilometraje
original de la moto desde la ECU.

oE| kilometraje externo se importa de la

eEjemplo: Establecer el valor de distancia
de total externa a 50.000 km.

eMantenga apretado el botén durante 3
segundos para mover el cursor al nivel
de configuracién que desee.

e » e »

/A\ Ahora parpadeard el valor de configuracion. |

ePresione el botén una vez para seleccionar
el valor de configuracion que desee.

) » T »

[N[e37N Opciones de configuracion: ‘
0~999.999 km (millas).

Dt

Busqueda de fallos

La siguiente situacion no indica una disfuncion del marcador. Hay que comprobar los siguientes puntos antes de contactar con nosotros.

Problema Comprobar el elemento Problema Comprobar el elemento
El marcador no funciona al eoNo se suministra alimentacién al marcador. La velocidad aparece ePuede estar mal configurado.
encenderlo. —Asegurese de que el cableado esté | incorr —Compruebe el menu de configuracién para

Ni el cableado ni el fusible estan rotos.
—La bateria es d iado vieja para
la energia necesaria (12 V DC).

El marcador muestra eCompruebe el voltaje de la bateria y asegurese
informacion errénea. de que sea superior a 12 V DC.

confirmar si la configuracién de la velocidad
es correcta.

ePuede estar mal configurado.

—Compruebe la lista de configuracion para
ver si la configuracion del reloj es correcta.

3Si no se pueden resolver los problemas, contacte con nuestro departamento técnico para obtener ayuda.





